STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 45 CALIBER 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:
Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26"
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 45 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401044

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806031814

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FUR RIFLE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES flir Gewehre entschieden haben.
Diese hochwertigen Blrsten sind speziell fir die griindliche Reinigung von Gewehrlaufen entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Bursten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Lagern Sie die Blrsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Biirste verwenden.

Verwenden Sie die Burste nur mit der richtigen KalibergréRe.

Uben Sie beim Einfiihren und Herausziehen der Blrste keinen ibermé&Rigen Druck aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspdlen.

Bei Anzeichen von Allergien oder Hautreaktionen die Verwendung sofort einstellen und einen Arzt
konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
o Wahlen Sie die passende Bronze Bore Brush fir das Kaliber Ihres Gewehrs.

2. Verwendung

o Fuhren Sie die Blrste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.

o Drehen Sie die Blrste, wahrend Sie sie hin und her bewegen, um Ablagerungen zu entfernen.
o Ziehen Sie die Burste vorsichtig aus dem Lauf heraus.

o Wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie die Blrste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
o Lassen Sie die Burste vollstéandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Bursten gemaR den ortlichen Vorschriften fiur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Blrsten nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von groBter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Unfalle an die zustandigen Behdrden und Gberprifen Sie regelmaRig die Rickrufinformationen auf der
EUSicherheitsplattform.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read it carefully before using the
bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the bore brushes by following the instructions provided in this guide.

¢ Be aware of risks associated with using cleaning tools, including potential injuries and damage to
firearms.

¢ Always check for product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

¢ If you encounter an unsafe product or experience an accident, report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brushes only for their intended purpose—cleaning the bore of rifles.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Inspect the bore brushes before use to ensure they are in good condition. Do not use damaged brushes.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the firearm.

Always wear protective eyewear when using cleaning tools to shield your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Attaching the Bore Brush:

o Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (e.qg., .45 caliber).
o Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it in until secure.

3. Cleaning Procedure:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the bore brush into the rifle's bore, starting from the chamber end.

Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore and out the muzzle.
Repeat this process 35 times, depending on the level of fouling.

After cleaning, remove the bore brush and clean the rod with a cloth.

o

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o Inspect the bore for any remaining residue or debris.
o Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Limpieza de Bronce para Rifle

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza de Bronce para Rifle de BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para proporcionar una limpieza efectiva y duradera de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te ayudard a comprender cémo
utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
No utilices el cepillo para ningln propdsito que no sea el indicado.

Si el producto presenta algln defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.

Utiliza guantes si tienes piel sensible o si manejas productos quimicos adicionales durante el proceso de
limpieza.

Asegurate de trabajar en un area bien ventilada, especialmente si utilizas limpiadores quimicos.

No fuerces el cepillo en el cafién del rifle; esto puede dafar tanto el cepillo como el rifle.

Mantén el cepillo seco y limpio para evitar la acumulacién de residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de limpieza y cualquier limpiador que
vayas a usar.

2. Instalacidn del Cepillo:

o Atornilla el cepillo al extremo de la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien sujeto.
o Verifica que el cepillo esté alineado correctamente y que no se mueva.

3. Uso del Cepillo:

o Introduce el cepillo suavemente en el cafién del rifle.
o Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para una limpieza efectiva.
o Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

4. Finalizacion:

o Después de limpiar, retira el cepillo y verifica que no queden residuos en el cafién.
o Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Desecho

¢ Deshazte de cualquier cepillo dafiado o en mal estado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

* No arrojes el cepillo a la basura comin si estd contaminado con productos quimicos; consulta las
instrucciones de desecho de productos quimicos locales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de los Cepillos de Limpieza de
Bronce para Rifle, no dudes en buscar mas informacidn o asistencia. jDisfruta de una limpieza segura y
efectiva!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
en Bronze STANDARD LINE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage en bronze STANDARD LINE, concues pour le

nettoyage efficace des canons de fusil. Ce guide t'aidera a utiliser le produit en toute sécurité et a comprendre
les précautions nécessaires pour éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours utiliser les brosses de nettoyage conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état des brosses pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais les brosses a la portée des enfants.

Evite d'utiliser les brosses avec des produits chimiques non recommandés.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des débris.
Ne force pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou le canon.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Ne mélange pas les brosses de différents calibres pour éviter toute confusion.

Stocke les brosses dans un endroit sec et sr pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des lunettes de protection.

2. Installation :

o Fixe la brosse a I'extrémité de la tige de nettoyage.
o Assuretoi que la brosse est bien en place avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation :

o Insere doucement la brosse dans le canon.
o Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
o Retire la brosse et vérifie le nettoyage. Répete si nécessaire.

4. Nettoyage apreés utilisation :

o Nettoie la brosse a I'eau claire et sechela complétement.
o Range la brosse dans un endroit approprié.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les brosses dans la nature.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.
 Sila brosse est endommagée, considére des options de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les brosses de nettoyage en bronze STANDARD LINE en toute sécurité
et efficacité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Spazzole
per Canne in Bronzo STANDARD LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo STANDARD LINE di Brownells. Queste spazzole sono

progettate per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne dei fucili. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva le spazzole in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare spazzole danneggiate o usurate.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

¢ Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Non utilizzare le spazzole su canne che contengono munizioni.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Installazione della Spazzola:

o Seleziona la spazzola appropriata in base al calibro del tuo fucile.
o Avvita la spazzola sul manico in acciaio, assicurandoti che sia ben fissata.

3. Pulizia della Canna:

o Inserisci la spazzola nella canna e muovila avanti e indietro con movimenti regolari.
o Esegui almeno 510 passaggi per garantire una pulizia approfondita.
o Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno pulito.

4. Rimozione della Spazzola:

o Svitare la spazzola dal manico dopo l'uso.
o Pulisci la spazzola e il manico con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei prodotti metallici.
¢ Segui le normative locali per il riciclo dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale o contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza
rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Spazzole per Canne in
Bronzo STANDARD LINE. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. In caso di domande o dubbi, non esitare a
contattare il supporto.



Brukerveiledning for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduksjon

Gratulerer med valget av STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Disse bgrstene er laget av
haykvalitets fosforbronse, designet for a gi en grundig rengjering av rifler. Vennligst les denne veiledningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar bgrstene utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Undersgk produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Bruk vernebriller og hansker for & beskytte deg selv under rengjgring.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skader pa riflen eller deg selv.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid bagrsten med passende kaliber for riflen din.

 Unnga a bruke for mye kraft nar du rengjer for @ unnga skade pa lgpet.

e Sgrg for at bgrsten er helt fiernet fra lgpet fgr du paferer noen form for kjemikalier.
e Rengjgr barsten regelmessig for @ opprettholde ytelsen og forlenge levetiden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer arbeidsomradet og sgrg for at det er godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig far du begynner.

2. Bruk av bgrsten:

o Velg riktig barste for kaliberet pa riflen din (44 eller 45 kaliber).

Fest barsten til en passende bgrsteholder.

Sett barsten inn i lgpet og roter forsiktig for a fjerne smuss og rester.
Skyv bgrsten helt gjennom Igpet og trekk den ut igjen.

o Gjenta prosessen til lgpet er rent.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med varmt sdpevann og la den tagrke helt far oppbevaring.
o Oppbevar bgrsten pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte eller skadede barster i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig
avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer farst. Fglg disse retningslinjene for & sikre trygg og effektiv bruk av
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 45
CALIBER RIFLE BORE BRUSH 3/PACK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
« Sled? aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia lufy, aby unikngé kontaktu z chemikaliami
czyszczacymi.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotek, ktére wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

¢ Nie stosuj szczotek do czyszczenia innych niz zalecane kalibry.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria i zamontuj odpowiednig szczotke na uchwycie.

2. Czyszczenie lufy:

[¢]

Wprowadz szczotke do lufy od strony komory.

Delikatnie wkre¢ szczotke, aby upewnic sie, ze jest dobrze zamocowana.
o Przesuwaj szczotke w przdd i w tyt, aby doktadnie oczysci¢ lufe.

o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh szczotke i sprawdz, czy lufa jest czysta.

[¢]

3. Konserwacja szczotek:

o Po kazdym uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem.
o Doktadnie sptucz i osusz przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia, poniewaz moga one spali¢ sie i wydziela¢ niebezpieczne opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem produktéw w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Ole hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja ettei sielld ole esteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kayta aina suojakasineitad ja suojalaseja, kun kaytat boreharjoja.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.

Valta voimakasta painamista harjaa kaytettaessa, jotta valtetaan vahingot piipussa.
Al3 kayta harjaa, jos huomaat, ettd se on kulunut tai vaurioitunut.

Pida harja poissa sytytyslahteista ja aarimmaisista lampatiloista.

Asennus ja Kayttoohjeet

Poista harja pakkauksestaan.

Kiinnitd harja kierteelld varustettuun varteen.

Kayta harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalld, varmistaen, etta se liikkuu vapaasti.
Harjaa piippua edestakaisin, kunnes se on puhdas.

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet
o Havitd kdytetyt tai vaurioituneet harjat ymparistoystavallisesti.

e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.
« Al3 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Yhteenveto

Tama kayttdéohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista turvallinen kayttékokemus.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR GEWAR

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 45 CALIBER RIFLE BORE
BRUSH 3/PACK. Denna produkt ar utformad for att effektivt reng6ra gevarsborren och sakerstalla att ditt vapen
fungerar optimalt. For att sdkerstalla sdker anvandning och maximal effektivitet, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid borsten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan komma loss under rengéring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier som kan finnas pa borsten.

¢ Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan du bérjar rengéra.

Anvand borsten endast for avsett andamal, dvs. rengéring av gevarsborren.

Undvik att anvanda borsten pa andra ytor &n dem som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
o Samla nédvandiga verktyg och material, inklusive rengdringslésning och skyddsutrustning.

2. Anvandning av borsten:

o Satt in borsten i gevarsborren.
o Roér borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
o Rengdr borsten efter anvandning for att férlanga livslangden.

3. Underhall:

o Inspektera borsten regelbundet for slitage.
o Byt ut borsten om den ar skadad eller sliten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda borstar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens information till hands for att fa snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE BROWNELLS 45 CALIBER RIFLE BORE
BRUSH 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 45 CALIBER
RIFLE BORE BRUSH 3/PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpelné isténi pro vase
pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, prectéte si nasledujici
bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Cistici kartace v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani produktu dbejte na osobni ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neni poskozeny nebo opotiebovany.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarte vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je puska bezpecné vybita.

Pouzivejte kartac pouze pro uréené kalibry (44 Caliber a 45 Caliber).

Nikdy nepouzivejte kartdc na jiny Gcel, nez je ¢isténi pusek.

Pri Cisténi pusky se ujistéte, ze je puska stabilni a bezpe¢né umisténa.

Dbejte na to, aby karta¢ nebyl pouzit s nadmérnou silou, aby nedoSlo k poskozeni hlavné pusky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pusky:
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecné umisténa.
2. Pouziti kartace:

o Vlozte karta¢ do hlavné pusky.
o Pomalu a opatrné pohybujte kartaCem tam a zpét, dokud neprojde celou délkou hlavné.
o Po pouziti ddikladné vycistéte pusku od zbytkd Cisticiho prostredku a kartace.

3. Udrzba kartace:

o Po kazdém pouziti karta¢ umyijte a nechte uschnout na vzduchu.
o Udrzujte kartd¢ v suchu a chrdnéném prostredi, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzité kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
o Pokud je kartac¢ poskozeny nebo opotrebovany, zlikvidujte ho jako nebezpecény odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi potfebné informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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